~——_ LAGEPLAN SPEICHERBECKEN
i PLANIMETRIA BACINO

LEGENDE - LEGENDA

+2'000'00 Vermessungspunkt mit Hohenquote - punto di quota
—__——  Schichtenlinien - isoipse
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- Boschungskante - spigolo scarpata \ W
~  Weg - sentiero “

X—X—>  Zaun - steccato
best. Skipisten - piste da sci esist.
[ gepl. Bauten - edifici in prog.
maximaler Wasserstand im Winter - livello massimo d' acqua in inverno
———=  gepl. Leitungen fiir Speicherbecken - condotte per bacino in prog.
— —— —- gepl. Drainage - drenaggio in prog.
Gewasser - Acque
—Qﬂ— best. Hydrantenleitung mit Hydrant - acquedotto con idrante esist.
Qﬂ— gepl. Hydrantenleitung mit Hydrant - acquedotto con idrante in prog.

oooooooo =  Parzellengrenze - confine di particella
L _ | Aufschittung - riporto
™~ ! Aushub -scavo

TECHNISCHE DATEN - DATI TECNICI

1.805,50 m = +0,00 m Kote Dammkrone - Quota coronamento della diga
1.803,85m=-165m  Winterstauziel - livello massimo invernale
1.803,55m=-1,95m Sommerstauziel - livello massimo estivo

1.796,61 m=-8,89m Sohle hochster Punkt - Altezza massima della suola
1.794,50 m =-11,00 m Sohle tiefster Punkt - Altezza minima della suola
1.795,50 m =-10,00 m Absenkziel - minimo invaso

1,65 m Freibord im Winter - Opera invernale

9,35 m Max. Tiefe unter Stauziel - Profondita massima
8,35m Spiegelbewegung im Betrieb - Movimento del livello in piena attivita
1:2/1:3 Boschung Damm Wasserseite - Pendenza della scarpata argine lato acqua
1:2 Boschung Einschnitt Wasserseite - Pendenza incavo della scarpata argine lato acqua
) N ca.1:2 Boschung Damm Luftseite - Pendenza della scarpata argine lato aria
Mochwasseréntlasturrg<'und 2 - ) - . ) . .
MOhdungsbatwerk A o 4:5 Boschung Einschnitt Luftseite - Pendenza incavo della scarpata argine lato aria
Sfioratore e opera di sbocco A ° s Q 4,00 m Breite Dammkrone - Larghezza coronamento diga
= & . 13.300 m? Wasserflache bei Stauziel Winter - Superficie dell'acqua a livello massimo invernale
: g 15,00 m Maximale Dammhohe - Altezza diga massima
Z ca. 76.500 m? Nutzinhalt - Capienza utile
980 m® Restwasservolumen - Volume d'acqua residua
v _ 77.480 m* Gesamtinhalt - Volume complesso

3.928 m?® Retentionsvolumen im Sommer - Volume di ritenzione estivo

> \ S X 80.380 m* Aushub - sterro
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TR 2t 0 .,' 81.600 m? Aufschiittung - riporto
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Q P 2 2 Lageplan Leitungen und Drainagen
. Planimetria condotte e drenaggi

A P 2 4 Gelandeschnitte S1 - S8
. Sezioni terreno S1 - S8

Gemeinde Hafling Aut. Prov. Bozen
Comune di Avelengo Prov. Aut. Bolzano
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Errichtung des Speicherbeckens Costruzione del bacino
"WALLPACH" fur Beschneiungs-, "WALLPACH" per l'innevamento,
Beregnungs- und Loschwasser- irrigazione e spegnimento incendi
zwecke im Skigebiet nella zona sciistica
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